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Carta Que Dicjin Pablo Para
Ixin Chojni Que Ditticaon
Jesucristo Ngain Ciudad De

Filipos

De ngain cárcel rroanxin Pablo joajna para cho-
jni ngain Filipos

1 Janha Pablo na co Timoteo ninchehe ẍé Jesu-
cristo techjaha ra joajna ngain carta jihi; jaha ra
ẍo ditticaon ra Jesucristo ngain ciudad de Filipos.
Co carta jihi cai para ixin cain chojni que chonda
joachaxin ngayaha ra co cai para cain tti chojni
que ttjenguijna nichonda joachaxin ngayaha ra,
que cain chojniméconixin jaha ra chojníDios ixin
ditticaon ra Jesucristo.

2 Dios Ndodá na co Jesucristo, tti chonda cain
joachaxin para ixin ján na, sinchenchaon nganji
ra co rrochjá ra tti c ̈hjoin que tsonohe ansean ra.

Pablo vanchetsenhe ñao Dios para ixin chojní
Jesucristo

3 Cada nttiha que janha ẍaxanho jaha ra, janha
danjo gracias ngain Dios de ixin jaha ra.

4 Co janha anto chahna are nttatsán ñao Dios
para cainxin jaha ra

5 ixin cainxin jaha ra cjoenguijna ni ra para que
janha nchao ndattjan icha chojni tti jian joajné
Jesucristo desde are nacoexinxon ra hasta jaxon.
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6Dios coexinhi joinchehe tti jian ngain vidá ra,
co janha chonda seguro que jehe ẍa sinchehe tti
jianméhastaque jaha ra sintte ra joxon jianngain
nchanho que Jesucristo tsí.

7Anto jiquininxin rroẍaxanho jañá de ixin cain
jaha ra ixin anto rinaho jaha ra ixin Dios joint-
tanchaon jaha ra inchin joinchenchaon na janha
para tonoa na ẍajeho masqui janha diaxinna o
masqui janha tonchián ngain xinchíxin para nt-
tadefendé tti jian joajné Jesucristo, co para janha
ndac̈hjan que seguro ndoa co jian joajnamé.

8Dios nohe que janha anto rinaho cain jaha ra,
co mé tti joixin de ngain Jesucristo.

9 Janha are nttacoanxian Dios, janha danchia
que jaha ra icha sinao chó ra co icha sinao ra Dios
cai. Co danchia que tsonoha ra quexehe cosa jian
para ixinDios co jahara tsinxinracainxincosamé
inchin Dios ttinxin,

10paraque cain tiempo tsonoha ra tsinchiehe ra
tti jian. Jamé nchao rrochonda ra ná vida roa co
ix ̈onhi cosa jianha sehenganji ra are Jesucristo tsí.

11 Jañá para que vidá ra sehe inchin ná jian
cosecha ixin tecaon ra de cosa jian que danjo
Jesucristo, jamé jaha ra sinchesayehe ra Dios de
ixin vidá ra co vidá ra tsjago que jaha ra anto jian
ditticaon ra Dios.

Pablo ndac ̈ho que para ixin jehe, Jesucristo mé
tti vida

12 Janha rinaho que jaha ra tsonoha ra que cain
cosa que janha conna, cain cosa mé cjoenguijna
na para que janha nichja tti jian joajné Jesucristo.
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13Mexinxin jai cainxinxisoldadoexiemperador
co cain icha chojni nohe na que janha rriaxinna
por ixin ndattjan chojni joajné Jesucristo.

14Co jaique janharriaxinna, icha tsje chojnique
ditticaon Jesús coexinhi na nichja na jehe joajné
Dios co ẍaonha na co icha tsje confianza chonda
na ngain Jesucristo, tti chonda cainxin joachaxin.

15 Ján,ndoaque canxion chojni nichja nade ixin
Jesucristo pero ixin tonchjoehenanganji janha co
toñaona na, pero ittoha chojni ndoa nchehe na de
jian.

16Co tti chojni que toñao co tonchjoehenichjana
de ixin Jesucristo ixin rinao na sintte na icha im-
portante co nahi ixin jehe na rinao na Jesucristo,
ixin cain jehe na rinao na que janha icha tangui
tsonna jai que rriaxinna.

17 Pero ittoha na tenchehe na ixin rinao na
Jesucristo co rinao na na janha ixin nohe na que
nttihi rrihi janha ixinrrinttadefendé tti jian joajné
Jesucristo.

18 Pero janha ndosennaha de quexeho de cayoi
manera mé, ixin masqui jehe na nichja na de
jian o ni nahi, pero jehe na ẍa nichja na de ixin
Jesucristo. Mexinxin janha anto chahna.
Co janha ẍa rrochahna icha
19 ixin janha nona que cain tti janha tsonna, jihi

atto jian para ixin janha ixin jaha ra nchetsenhe
ra ñao Dios para ixin janha co ixin Espíritu Santo
que rroanna Jesucristo ttjenguijna na janha.

20 Janha rinaho sinttaha cain cosa jian co jamé
tsosoanaha ngattoxon con Jesucristo. Janha ri-
naho rronichja conixin cainxin confianza inchin
jaxoncoparacainxin tiempo, paraque ichachojni
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sicon na icha co icha que janha rrinttasayá Jesu-
cristo, masqui janha rrichon o ndasenhe na.

21 Janha rinaho sarichon para sinttaha jeho
inchin rinao Cristo, pero are ndasenhe na, mé tti
sacha.

22 Pero si janha ẍa sarichon ngain cuerpo jihi,
janha ẍa rrondattjan chojni tti jian joajné Jesu-
cristo, tti chonda cain joachaxin. Mexinxin janha
ni nonaha quexehe tti tsinchiá.

23Para ixin janhaatto tangui para tsinchiá cayoi
cosa yá. Janha rrojinaho ndarroguenhe na para
tsji sigarihi ngain Jesucristo, co jamé icha jian
para ixin janha.

24 Pero para ixin jaha ra icha jian para janha
sarichon ngain cuerpo jihi.

25 Co ixin janha rrihi seguro de cain jihi, janha
nonaquex ̈a sittonanganji raparaque tsjenguijna
ra para sitticaon ra icha co para que rrochaha ra
icha ngain tti jaha ra ditticaon ra.

26 Co ná nchanho janha rrocjan na sasotsjaha
ra iná co jamé rrochonda ra icha razón para
rrochaha ra de ixin Jesucristo.

27 Janha rinaho que dintte ra jian ngain vidá ra
inchin ttetonha joajné Jesucristo. Jamé para que
si janha saso sasotsjaha ra o cjin sarihi de jaha
ra, janha sayá joajna ixin cainxin ra jaha ra ẍa
ditticaonra Jesucristo co te ra inchinnacoachojni,
co nichja ra tti jian joajné Jesucristo,

28 co ninchin dittoaxinha ra x ̈aon ra ngain cho-
jni que ningaconha ra. Cain jihi ná señal atto
nonxin que jehe na teditján na de ixin cosa jianha
que nchehe na, pero ẍago cai que jaha ra rro-
chonda ra iná vida naroaxin, co cain jihi ttixin de
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ngain Dios.
29 De ixin Jesucristo jaha ra chonda ra opor-

tunidad jeoha de ditticaon ra jehe, ixin cai para
tangui tsonha ra de ixin jehe.

30 Jaha ra conixin janha tenttoho na ẍajeho
ẍa de ixin joajné Jesucristo. Jaha ra ovicon ra
icha saho queẍén jointtaha x ̈a mé, co jai noha ra
queẍén janha ẍa rrinttaha ẍa mé.

2
Tti nchehe Jesucristo para ixin ján na

1 Jamé Cristo chjá ra ánimo, co chonda ra con-
suelo ixin jehe rinao ra, co chonda ra ẍajeho
Espíritu Santo que jehe rroanha, co ttiaconoehe ra
chojni.

2 Si ndoa cain jihi chonda ra, rinao chó ra co
ditticaon chó ra para que cain ra sintte ra inchin
nacoa chojni, co jamé janha anto rrochahna.

3x ̈onhi cosa sinchehe ra para que jaha ra sintte
ra icha importante, ni ncheha ra que jaha ra icha
noha ra, co x ̈axaonha ra que jaha ra icha jian ra
que icha chojni; sino que naná ra ẍaxaon ra que
icha chojni icha jian na que jaha ra.

4Ttjeha ra tti jian jehopara ixin jaha ra; sinoque
ttjé ra tti jian para cain icha chojni cai.

5 Janha rinahoquecain jaha ra ẍaxaonra inchin
Jesucristo ẍaxaon

6 ixin masqui jehe cai Dios, pero joinaoha
joinchegonda joachaxin que Dios chonda.

7 Jehe joinchegondaha joachaxin mé are jehe
concjihi inchin ná xí co vehe inchin ná nchehe ẍa.
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8 Co are jehe vehe ná xí, jehe vittoexin co vit-
ticaon cain tti ndac̈ho Dios hasta jehe ndavenhe,
masqui soaxin de que jehe ndavenxin nganito
cruz.

9 Mexinxin Dios chjé cain joachaxin co Dios
ndac̈ho que icha importante nombré Jesús que de
cainxin nombre.

10 Jamé joinchehe Dios para que cain na rro-
chonda na respeto are tsinhi na nombré Jesús.
Co sinttettoxin nttajochjihi cainxin tti te ngajni co
cainxin tti te ngatahanontte co cainxin tti te ngain
infierno

11 para que cain yá rrondac ̈ho que ixin Jesu-
cristo, mé tti chonda cainxin joachaxin, co jamé
tosayexin Dios Ndodá na.

Cain chojni que ditticaon Jesucristo inchin ná
conotse que tetonguíxin are naxin xehe

12 Mexinxin hermanos, inchin jaha ra vitti-
caon ni ra janha cainxin tiempo are janha joar-
ihi nganji ra, ditticaon ra icha jai que cjin rrihi
de nganji ra. Dios ondac ̈ho que jaha ra ix ̈onhi
castigo rrochonda ra ixin ditticaon ra Jesucristo.
Mexinxincainnchanhonchehera jian. Cochonda
ra cuidado que ncheha ra cosa jianha que Dios
nchex ̈oxinha

13 ixin jehe Dios tti chjá ra tti jian que ẍaxaon
ra, co ttjenguijna ra para sinchehe ra jamé inchin
jehe rinao.

14 Cain yá nchehe ra, pero toñaoha ra ni tteto-
coha chó ra

15 para que ni ná chojni rrondac ̈hoha que ixin
jaha ra tenchehe ra cosa jianha co para que jaha
ra sintte ra joxon chojni jian. Jaha ra xenhe
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Dios, mexinxin dintte ra jian ngayehe chojni que
nchaoha nchehe. Jaha ra tonguíxin ra ngayehe
chojnimé inchin cain conotsengain tti naxinxehe

16 are jaha ra tsjiohe ra na tti joajna que danjo
inávidanaroaxin. Jañá,paraqueare tsí Jesucristo
janha nchao tsonona c ̈hjoin de ixin jaha ra ixin
are mé janha tsonona que tti ẍa que janha joint-
taha jeha jamaoncoa ni coingaha jamaoncoa.

17Comasqui janha senhe na para que cuerpona
rroxettexin de tti jaha ra danjo ra ngain Dios ixin
jaha ra ditticaon ra jehe, janha chahna co rinaho
que cain jaha ra rrochaha ra cai.

18 Chaha jaha ra cai co chaha ra inchin janha
chahna.

Tti joinchehe Timoteo co Epafrodito
19 Jesucristo, tti chonda joachaxin para ixin ján

na, si jehe sinao que janha rrorroanha Timoteo,
janha rrorroanha jehe toin para siji sitsjaha ra
co are jehe rrocjan, janha rrochahna are janha
tsonona de ixin jaha ra.

20 Ixinnttihi ix ̈onhi iná chojni que chonda janha
que rroẍaxaon inchin janha, co ẍonhi iná chojni
ẍaxaon de ixin queẍén sintte ra jian.

21 Cain chojni nttihi icha rinao na jeho ẍé na
nchehe na co nahi ẍé Jesucristo.

22 Pero jaha ra onoha ra que Timoteo jehe anto
jian co cjoenguijna na janha para nichja na joajné
Jesucristo inchin ná chjan que ttjenguijna xan
ndodé xan.

23 Mexinxin, janha rinaho rrorroanha Timo-
teo para siji sitsjaha ra are janha tsonona quehe
ẍaxaon chojni sinchehe nganji na nttihi tti rrihi.
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24Co cai janha chonda confianza que Jesucristo,
tti chonda cainxin joachaxin para ixin ján na,
sanjo joachaxin para que janhamismo sasotsjaha
ra.

25 Pero cai ẍaxanho que rrogonda rrorroanha
ra Epafrodito, tti xicompañerona de ngain ẍa que
janha rrinttaha, tti jaha ra rroanna ra para cjoen-
guijna na ixin jehe vachjana tti janha vagondana.

26 Jehe anto rinao sicon cain jaha ra co anto jita
joachjaon ixin jaha ra conoha ra que ixin jehe
conihi.

27 Ján, ndoa que jehe venihi hasta merocoa
ndarroguenhe, pero Dios coiaconoehe jehe, co
jeoha jehe coiaconoehe Dios, cai janha, para que
janha icoaha icha joachjaon, jeho joachjaon que
tti janha chonda jaxon.

28 Mexinxin janha anto rinaho rrorroanha
jehe Epafrodito nganji ra para que jaha ra anto
rrochaha ra are sicon ra iná, co para que janha
isarichinha icha.

29 Dayehe ra jehe Epafrodito c ̈hjoin ngain
ansean ra inchin xanchó ra ixin jehe co jaha
ra ditticaon ra Jesucristo, tti chonda cainxin
joachaxin. Co cainxin nchanho chjehe ra respeto
cain chojni que nchehe inchin jehe Epafrodito,

30 ixin merocoa ndarroguenhe por ixin jehe
joinchehe ẍé Jesucristo. Jehe coín en peligro vidé
are jehe cjoenguijna na janha ixin jaha ra mismo
c ̈hoha cjoenguijna ni ra.

3
Pablo nichja de ixin vida que ján jian jí



FILIPENSES 3:1 ix FILIPENSES 3:6

1 Co jai janha rinaho que rrochaha ra ngain
Jesucristo, tti chonda cain joachaxin. Para ixin
janha, ẍonhi molestia si rrocjan na rrondattjo ra
iná tti ocjin na ixin nona que sonda para ixin jaha
ra.

2Mexinxin janha rrindattjo ra iná que ttjiho ra
cuidado de cain chojni que nchehe jianha inchin
tti conia ditsi; cain chojni mé ta ẍohe de circun-
cisión ngain cuerpoe para ndac̈ho que ixin jehe
mero chojní Dios.

3 Pero ján na tti chojni que ndoa techonda na
ẍohe ngain ansean na ixin ján na tti nttosayehe
na Dios ngain ansean na co chá na ixin ján na
chojní Jesucristo na, co chondaha na confianza
ngain costumbré chojni.

4 Si costumbré chojni rrocojian ngattoxon con
Dios, janha cai rrochonda confianza ngain cain
costumbre mé. Co ẍonhi chojni rrochonda icha
razón que janha para rrochonda confianza ngain
costumbremé.

5 Janha coá ẍohe de circuncisión are janha joari-
chonda jni nchanho de concjina, co janha razé
chojni Israel, co janha de ngain grupoe Benjamín,
co janha chojni hebreo na de are concjina ixin
jannana co ndodana cayoi na chojni hebreo na.
Janha vaguitticanho ley de chojni judío inchin
tjago xifariseo.

6 Co janha anto joinao que cainxin chojni rro-
jinchehe na inchin costumbré chojni judío, mex-
inxin feo vanttaha ngain chojni que vitticaon
Jesús. Co ngain vidana que janha joarichonda
ẍonhi chojni vanichja ixin janha vaguitticaonha
leymé.
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7 Pero cain cosa jihi, are saho para ixin janha
anto jian, pero jai ndac̈hjan que cain cosa mé
ẍonhi ẍé ixin jai janha joatsoan tti mero ndoa que
ttetonha Jesucristo.

8 Co icha que yá, janha ndac ̈hjan que cain cosa
mé ẍonhi rentte ixin icha rentte joatsoan palabré
Jesucristo, tti chonda joachaxin para ixin janha.
De ixin Jesucristo janha jointtatján cainxin mé co
ndac̈hjan que cain cosa mé inchin caxineno ixin
icha rentte que janha cjan na chojní Jesucristo

9 co rrihi conixin jehe. Icha saho janha
vax ̈axanho ixin jian na ixin vaguitticanho ley de
chojni judío. Pero jai nona que jeho Dios nchao
ndac̈ho si janha jian na o ani nahi, co jehe ndoa
ndac̈ho ixin jian na pero jeho ixin ditticanho
ngain Jesucristo.

10 Joxon rinaho rrochonxin icha co icha de ixin
Jesucristo co tsonona tti joachaxin que xechonxin
are ndavenhe, co tsonona tti tangui que jehe
conohe co tsonna inchin jehe conhe are ndav-
enhe,

11 para que janha nchao rrochonda confianza
que ján rroxechon na conixin niondadenhe.

Pablo ndac̈ho tti jiquininxin sinchehe ni para
rrochonda ni iná vida naroaxin

12 Jeha rroc ̈ho que ixin janha ojoacha cain yá,
ni jeha rroc ̈ho que ixin janha ojian na, nahi,
rroc ̈hoha jamé ixin janha ẍa sinttaha sigue icha
ixin rinaho sarihi inchin Jesucristo rinao.

13 Janha mismo rrindattjo jaha ra que janha ẍa
chondaha cain jihi, tti janha rrinttaha que janha
rrotjañana cain cosa que ojointtaha, co jai janha
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sinttaha lucha para sacha tti jichonhe para ixin
janha

14 para que janha tsjena x ̈ana co sacha tti pre-
mio que Dios que ttjen ngajni danjo nganji ján na
ixin dotticaon na Jesucristo.

15 Janha rinaho que cainxin ra, ẍo anto jian
ttinxin ra tti dotticaonna, ẍaxaonra ẍajeho inchin
janha ẍaxanho. Pero si ná cosa rroẍaxaon ra ojé,
Dios tsjagoha ra tti ndoa.

16Pero chondanaque rroẍaxaonnaco sonttoho
na inchin tti ocoangui na.

17 Rinaho janha que nchehe ra inchin janha
rrinttaha, co cai nchehe ra caso tti chojni que
tenchehe inchin janha na jointtacoanha ra.

18 Janha ondattjo ra tsje nttiha, co ẍa cjan na
rrindattjo ra iná hasta conixin ndacon que jai
ẍa jí tsje chojni que nchehe jianha ixin jehe na
ndosenha na que Cristo ndavenxin nganito cruz
para ixin jehe na.

19 Pero ngain nchanho que tsí, cain chojni mé
tsji na ngain infierno para cainxin tiempo ixin
dios de jehe na jeho tti rinao cuerpoe na, co tti
jehe na tenchehe na tonohe na anto c ̈hjoin co
ẍaxaonha na tosoé na ixin tti jehe na tenchehe
na jeho joasoaxin para ixin jehe na. Jehe na jeho
ẍaxaon na ngain cosa de ngataha nontte.

20Pero ján na ngajni jí nontteha na co techonhe
na que de nttiha tsixin Jesucristo, tti chonda
joachaxin para ixin ján na, co jehe tti tsjenguijna
na para rrochondaha na castigo de cain tti jianha
que jointtoho na.

21 Jehe tsentoxinhi cuerpoa na tehe, tti cuerpo
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quendadenhe, para sayéna cuerpo inchin cuerpo
que jehe chonda ngajni. Co jehe sinchehe mé
conixin joachaxin que jehe chonda para ttetonhe
cainxin cosa.

4
Cainxin tiempo chaha ra ngain Jesucristo

1 Janha anto rinaho sicon jaha ra. Co janha anto
chahna de ixin jaha ra co jaha ra inchin tti sacha
janha de ixin ẍa que rrinttaha janha. Co rinaho
que jaha ra cainxin tiempo jian sitticaon ra Jesús,
tti chonda joachaxin para ixin ján na.

2 Janha nttatsánñao cayoi nc̈hí que dinhi Evodia
co Síntique que sitticaon chó nc̈ha inchin rrocji
chó nc ̈ha ixin cayoi nc̈ha ditticaon nc ̈ha Jesús, tti
chonda joachaxin para ixin ján na.

3 Co jaha, tti xicompañerona que anto vitticaon
na de ngain ẍa que janha rrinttaha, janha rinaho
que jaha tsjenguijna cayoi nc̈hí mé ixin jehe nc̈ha
cjoenguijna na nc̈ha janha para ndattjan chojni
tti jian joajné Jesucristo, cayoi nc̈hí mé conixin
Clemente cai co icanxin chojni que cjoenguijna
na janha. Nombré cain chojni mé otetaxin ngain
libroe Dios tti tetaxin nombré cain chojni que
rrochonda iná vida naroaxin.

4 Cainxin tiempo Jesucristo jí ngain ansean ra,
mexinxin janha rinaho que cainxin tiempo chaha
ra ngain jehe. Rrocjan na rrondattjo ra iná: ¡Chaha
ra cainxin tiempo ngain jehe tti chonda joachaxin
para ixin ján na!
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5 Janha rinaho que cain chojni rrochonxin jaha
ra ixin nda ansean ra para cain chojni ixin Jesu-
cristo, tti chonda joachaxin para ixin ján na, otoin
tsí.

6 Taha ra joachjaon de ni ná cosa; cainxin
tiempo ndache ra Dios cainxin tti tsonohe ansean
ra, co danchiehe ra cain tti sondaha ra, pero danjo
ra gracias ngain jehe.

7 Cottimeja jehe Dios rrochjá ra tti anto c̈hjoin
tsonohe ansean ra que ni cain chojni c̈hoha
tsinxin ixinmé anto tsje co anto jian. Co si jaha ra
chonda ra tti c ̈hjoin que tonohe ansean ra, ẍonhi
joachjaon rrochonda ansean ra ixin ditticaon ra
Jesucristo.

ẍaxaon ra ngain cosa jian
8 Co jai saho que janha tsjena carta jihi, rinaho

rrondattjo ra icha. Ttenchjinha ra ngain joar-
rixaoan ra cain cosa ndoa, co cain cosa que jiquin-
inxin respeto, conixin cainxin cosa que chonda
jian joarrixaon, cain cosaque joxon jian, cain cosa
que sincheẍoxinhi ansén chojni jian, co cain cosa
que chojni nichja jian de ixin cosa mé. Jaha ra
ẍaxaonra cainxin cosaque jian coque jiquininxin
tsosayehe.

9 Nchehe ra tti janha jointtacoanha ra. Tangui
ra tti coinhi ra que ndac̈hjan janha co tti vicon ra
jointtaha. Nchehe jaha ra cain yá co Dios, tti chjé
tti c ̈hjoin ngain ansén chojni, sehe nganji ra.

Tti joanjo chojni filipense ngain Pablo
10 Janha anto chahna ngain Jesucristo, tti

chonda joachaxin para ixin ján na, ixin jaha
ra ocjan ra ẍaxaon ni ra janha. Janha ndac̈hjanha
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ixin ndatjañaha ni ra jeho ixin joichondaha ra
oportunidad para cjoenguijna ni ra.

11 Pero jeha ndac̈hjan ixin janha anto gondana
ixin janha onona chahna si janha chonda tsje o
tsjeha.

12 Janhanonaqueẍénvidéni arenoani, conona
queẍén vidé ni are anto chonda ni. Janha tonona
c ̈hjoin ngain ansenna de ngain quexeho cosa mé;
janha tonona c ̈hjoin ngain ansenna si tsehe jicaon
o jidenhe jintta, co cai are xehe cosa, co cai are
nax ̈oinxon chonda.

13 Janha nchao tsixinna ngain cain cosa ixin
Jesucristo nchesoji na janha.

14 Masqui jamé, jaha ra joinchehe ra jian ixin
cjoenguijna ni ra janha de ngain cain cosa tangui
que dattoa.

15 Jaha ra ẍo Filipo ra noha ra cai are janha
sacjoixin de ngain regioen Macedonia co coexian
ndattjan chojni tti jian joajna, jeho jaha ra ngain
nihngo nttiha Filipos cjoenguijna ni ra janha ixin
rroannani ra tti janhagondana. Jaha ra joinchehe
ra jamé ixin chaha ra ixin janha tti jointtacoanha
ra queẍén sitticaon ra Jesús.

16Are janha ẍa joarihi ngain Tesalónica, jaha ra
rroanna ni ra tomi icha que ná nttiha para que
vagondana.

17 Pero janha ẍaxaonha jeho ngain tti janha
dayá ixin icha rinaho que jaha ra rrochonda ra
icha premio ngain Dios.

18 Janha ovayá cainxin hasta ovayá icha de tti
dondana. Conixin tti jaha ra rroanna ni ra ngain
Epafrodito janha chonda tsje. Tti tomi que jaha ra
rroanna ni ra, mé inchin tti tsjoca que anto c̈hjoin
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ẍajni que jaha ra danjo ra ngain Dios que jehe
nchex ̈oxinhi.

19 Dios que ttjen ngajni chonda cain cosa jian
co rrochjá ra cain tti rrogondaha ra ixin jaha ra
ditticaon ra Jesucristo.

20CoDiosNdodá na que ttjen ngajni, ¡nchecoanx-
inhi ra Ndo cainxin tiempo! Amén.

Pablo joexin cjin carté co rroanha joajna
21De ixin nombré Jesucristo chjehe ra joajnana

cainxin chojni que ditticaon Dios. Chojni que
ditticaon Dios que te nganji na nttihi rroanha na
joajna para ixin jaha ra.

22 Cainxin chojni que te nttihi co ditticaon na
Dios, co icha mero ninchehe ẍé xiemperador ro-
mano rroanha ra na joajna.

23 Jesucristo, tti chonda joachaxin para ixin ján
na, sinchenchaon cainxin jaha ra. Amén.
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